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préciser combien de femmes ont choisi le rapatriement librement consenti et 
combien ont été renvoyées dans leur pays depuis 2001. 

24. Veuillez fournir des renseignements sur les conséquences des dispositions 
juridiques visées à la page 60 du rapport qui établissent une distinction entre le 
degré de responsabilité des femmes qui sont victimes de ce commerce et celui de 
ceux qui le pratiquent, y compris leurs effets sur le nombre de poursuites engagées 
contre les auteurs de la traite depuis l’entrée en vigueur de ces dispositions. 
 
 

  Groupes vulnérables de femmes  
 
 

25. Le rapport fournit peu de données et de renseignements sur la situation des 
femmes roms ni sur les mesures mises en place pour améliorer leur situation au 
regard de l’emploi, de la santé, du logement et de l’éducation ainsi que leur 
participation aux processus de décision, et pour les protéger contre la violence. 
Veuillez communiquer ces renseignements. 

26. Veuillez fournir des renseignements et des données ventilées par sexe sur la 
situation des femmes migrantes et immigrantes en Italie, et indiquer en particulier 
quelles sont les mesures en vigueur pour améliorer leur égalité de fait dans tous les 
secteurs, notamment l’emploi, la santé, l’éducation et la participation aux processus 
de décision, et à les protéger contre la violence. 

27. Veuillez fournir des données et des renseignements ventilés par sexe sur la 
situation des demandeurs d’asile et des réfugiés en Italie, en indiquant notamment si 
des formes de persécution fondées sur le sexe sont reconnues pour déterminer le 
statut de réfugié. 

28. Le Comité a noté dans ses précédentes observations finales que plus de 60 % 
des familles dirigées par une femme vivent au-dessous du seuil de pauvreté. Le 
rapport appelle également l’attention sur la féminisation de la population âgée et son 
niveau élevé de pauvreté (voir p. 42). Veuillez exposer les mesures et les initiatives 
mises en œuvre pour traiter le problème de la pauvreté dans les familles dirigées par 
des femmes, y compris les femmes âgées. 


